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Dužnosti domorodca.
O b oa d u žn ost je d o m orod eov  zakove  

p ozn ati i n je s tro g o  o b d ržavati. naproti 
ravn an ju  d ržave nikaj šk o d ljiv o g a  niti č i -  
n it i, n iti g o voriti. Z a to  p u n tarsk a  cinje- 
njenja  jesu  kruto  k aStige vred n a  pregre  
šen ja  proti d o m o v in i i je  zevsem a  k rivo  
od ravn an ja , od  naredjenja d ržave i od  
n jegvoga  zvrSavanja  z lo  g o voriti, m rm rati, 
p r ig o v a r ja ti, a li z lo  suditi.

Z ap oved i jesu  naredjenja, po kojih  
on o  se  u tvrd i, kaj se  od  p oglavarov sa  
dobro kotr igov  države p oslu šn o  drži P o ­
k orn ost je an d a  d iu g a  d u žn ost jed n o g a  
d o m o ro d ca . S v a k i je d u žen  pokoren  b iti, 
pače i ond a , k ad a  m u  je p ok orn ost težka  
i a k o  se  tak  v id i, da bi zapoved i drugaC
biti morale. .

N em ore se  v ečk ra t vu  državi občinska  
dobrO Ceztnost zadob iti, da  n eb i jed nom u  
a li d ru gom u  č lo v ek u , ali » ta lilu  težk o  d o ­
god ile  se , p ra v ičn o  je o b č in sk o  dobro o seb n o  
mu p rep o sta v iti. P o seb n i kotrigi d ržave ne- 
vid iju  v sigd er  oč ivesto  i nepoznaju  zad osla  
okoln oati za p rav  su d iti ; je li  i kak ova  
ali o n a  zap oved  ob čin sk u  i osebn u  čestito st  
p o d ile . S v e  ovo m oreju  i m oraju  bolje i 
tem e ljn eše  znati p o g la v a r i, za to  zau fan ost  
n a  p rev id ljivost i p raved n ost gosp odar)učili 
je  tretja d u žn o st p od ložn ik a .

P ro k o p n o st d o m o ro d ca  m ora b ili p »s  
len « , to  je s t : sv a k i d om orod ec  je d u ie n

svoje priklednosti, svoj imetek. vlastito na 
kuliko to poglavari potrebuju, na dobro 
dtžave za isto prilagoditi. Poslenost je 
öefrta dužnost jednoga domorodca.

Potrebvče držive jesu svakojačke ; 
,ove jesu poleg okolnoatih potrebode sad 
vekše sad men še. Sve potrebovano mora 
domorodec rad i dragovoljno vil svaki pri 
liki vdiniti.

Peta dužnost jednoga domorodca je 
ljubav proti svojemu ladavcu Temelj ove 
ljubavi je pretežki, nego zajedno državi 
jako hasnoviti posel, koj na ladav u leži. 
Posel, dapat e more se prež bantu vauja duV 
noga preštimanja redi; dužnost jednoga sa- 
moladavca stoji vu tom, da se on za dobro 
svojih podložnikov skrbi i sve pornóéi pri­
lagodi, koje za pdignenje i zdršsnje ob 
dinskoga dobra služiju. Vu njem je zjedi 
njena volja i mod svakoga slednjega 
posebnoga kotr ga države, vu njem naprvo 
se stavlja celi narod Mod ovu celi naroi 
spozna.

Vladalec suprot svunskem neprijateljom 
zvunskem neprijateljom segurnost državi 
priskrbljuje i po obdržanju pravice svakoga 
slednjega pedložnika brani, vladavec, pri 
nas kralj sve kak najbolje je, naredjuje v 
državi i čini, da svigde red, obilnost i pri 
liónost lada.

Za izpeljati túliké p s’c nebi mogla 
lastovita mod jednoga samoga človeka za

dosta b iti; zato izbira si on ljudi i nje 
pntrebu e za svoja velika nakanenja na 
konec dopeljati. On je ljubljeni oteč onoga 
velikoga pokolenja, kője dini jednu državu, 
on poslu h ne podlošnikov, koji se ali pis 
meno, ah vustmeno k njemu postave. Ne- 
puš('a nijednoga. kak vre prošnja dopušda, 
prež pomo i.

IZ PO VRSTI MAGJARSKF,
VIL

II iliti Jeruzalemki Andraž (1205 -  
1205). O v je bil lehkec, prež reda i p o -  
trošljivi kralj. Zbog toga doila je dom o­
vina vu ž*lost*n stališ. Ravnanje prepustil 
je čisto ženi Gertrudi, ova pak najvekfle 
službe odvzela je vrednim domorodcem, 
takve podeljila je bratom svojim i drugim  
tudjincom. Iz zroka ovoga Bankbán z vLe 
velikašah skupa zaklel se, i tak doklam  
kralj pri domu bil nije, zaklal je Gertrudu. 
Doma dojduéi kralj zeznal je ljudomorstvo 
na ženi včinjeno, — nije imal toliko bat 
rivoüi, da bi krivce kaštiguval. Kada se 
vse pomirilo, sina svojega Bolu dal je koruniti. 
On pak sam s kruarnom vojskom na ladji 
odpeljal se vu Palestino, odkud je ime 
Jeruzalemski kralja zadobil, —  koj naslov 
magjarski kralji i den denes noše. Doklam  
je on ipak vu Jeruzalem hodil, zatoga su



doma vellkt'i siromaško ljudstvo gnelji. 
Službeniki pokrali su kinče i blago kralje­
vsko. — Andraš dojduči doma. stali s orsaga 
postalje još gorji. Najmre, da storške križarile 
vojske izplatiti more, razmetal je na stanov 
nike veliki porez, i novce krioe kovati je 
dal. Zbog toga je narod preveliko morguval. 
Da pako serditost naroda potiši, preglasil 
je Andra! orsačko spravisče, na kojem je 
sloboščine plemenitašali potverdil i težkoče 
orsačke zvračiti obečal Ov list sloboščine, 
buduč na njem zlati pečat visi, zove se 
zlata bulla. Ovo g glavnog i velike zname 
nitosti pisma, znameniteše točke s u : l . Da  
su plemenitaši od pladanja poreza réSeni.
2. Da se vsaki plemenita! z oružnom ši­
lom kraliU, ako pravice poštuval nebi. 
proti staviti more Medtim toga hudomu 
stališu domovine niti ova zlata bulla 
pripomoči mogla nije, —  doklam mje 
Andraš vumrl. — Sin njegov :

Béla IV . (1 2 3 5 -1 2 7 0 ) .  Oáter i krépki 
kralj je bil. Pod otcem njegovim prepala 
je na toliko kraljevska zmožnost, da su se 
velikani s kraljem sedeč razgovarali, nego 
kralj Béla dal je vse atolce velikaške na 
ogenj hititi. Nadalje, vse blago, koje su 
velikaái pod Andraíom II, nepravičnim pu 
tem ub8vojili, dal jim je nazad vzeti. Ova 
oštroda kralja Bele niše je dopala gizdavim  
Magjarom. Zakleki su se anda proti B é li; 
i izriknuli su za kralja: Fridrika, hercega 
austrijansk ga Nego Bé’a pobil ga je dva­
krat tvrdo i prisilil na plačilo poreza. Vu 
ovem vremenu pod vodjom Kuthen 40 
jezer kunskih obiteljik prosilo se je vu 
magjarsku zemlju. Béla prigrnul je nje 
k sebi, i nastanil vu veliki Kunság. Pridržal 
si je ipak, da se imaju vsi krstiti i potlam 
da se takaj magjarski jezik navuče. Poleg 
vsega toga bili su Kuni divji i neobtesani, 
ter su blago Magjarah kakti jeden nepr - 
jatelj robili. Vu tem času pod vodjom Bata, 
jedon miliun Tatarov vudrilo je na domo • 
vinu našu. Poleg stare magjarske navade, 
dal je kralj po célom orsagu krvavu sablju 
nositi, —  za znamenje toga ; da je domo 
vina vu velikoj pogibelji; i da vsaki naj 
oružje zgrabi na oslobodjenje domovine. Na 
mesto toga su se Magjari rajše s oborože 
nimi Kuni svadili i sumljali na nje. da su

oni pozvali Tatare vu domovinu ; — i tak 
su oni Kuthena vodju njihovoga zaklali. 
Na taj način razjarjeni Kuni doistine sklo 
pili su se s Tartari, koji su več poleg Sajó 
potoka do puščine Mohi prispeli. Ovo 
mesto bilo je bitno mesto, nego takaj 
grobje magjarske vojske. Sam isti kralj 
pobegel je komaj vu Dalmaciju k vrednim 
starcem glasovitoga Frangepana. Siromašku 
domovinu našu haračili su tri leta Tartari. 
Najlepše varaSe požgali i doma ostale Sta­
novnike prež milosrdnosti poražali su, — 
vnogi su se po pečinah i po Šumak skri­
vali, i tam od glada vumrli. Nije za izpi­
sati ondašnje občenite nevolje i težkoče 
Na pijacih tržili su pesje, mačkino i čo- 
večje meso Nevolju ovu podpomagala je 
ješče i kuga, vuki su se tak pomnožili, 
da je zbog njih nit putovati bilo mo i. 
Zadnjič su i kobilice neizmerno kvara 
delale. Tatari ostavili su domovinu na*u I 
samo onda, kada hu po uli smrt velikoga 
Khana svojega Velikodušen kralj Béla | 
dojduči vu domovinu, trsil se je kai naj - j 
prvo nevolii orsačkoj pripomoči. I do istine 
nije prešlo par Ijetah i magjarska bila je 
vu prve^e stanje položena. Bélu IV. vrédno 
moremo imenavati za drugoga ustanovitela 
domovine naše. Za Štajersku vodil je tabor 
s češkim kraljem Ottokárom, ipak prež da 
bi kaj postigel

K A J  J E  N O V O G A ?
Novo ministarstvo

Gr. Szapáry min ster prezeš se je zah. 
valih Na mesto njega imenuvan bude za 
ministra prepsednika Dr. Wekerle vezdašnji 
minister peneznik poslov, koj bude zato i 
ovo ministarstvo si zadržal. Izvan gr Sza- 
paria su svi ministri ostah. Za nutrašnjih 
pos'ov bude za ministra došel (na mesto 
Szapária) Hyeronimi. lmenuvanja denes 
jo! nisu podpisana.

Pazite na zlatne peneze.
Ovih dnevov su vu Beéu izdani prvi 

formulán uoviti penez po 20 krunah vu zlatu.

Ovi su penezi na nesreču zevsčma spodobni 
primerkom po 20 frankah, kaj ih je kovala 
Austro-Magjarska novčarnica za trgovečke 
cilje i kojimi se namiriju vanjske carine i 
kuponi, ali koji vu vröduosti zaostaju za 20  
krunah. Komad po 20 frankah vréden je 
9 for. 53 kr. a. vr., a komad po 20 krunah 
vreden je 10 for. a. vr. Gdo anda vzeme za 
platež vu mčsto 20 krunuh 20 frankah, iz 
gabil je 46 krajcarov ili skorom 5 #|tt. Neka 
anda vsaki dobro odpre oč>, kad bude pri­
jemal nove iutake po 20 krunah, jeli nisu 
to morti franki. Bude takovih, koji budu je ­
den drugoga vkaujivali, ali vsikak više ta- 
kovlb, koji budu vu tom iskali svoj profit.

Premenjajte stare peneze.
Stari srebreui peuezi, kője god fele, mo- 

raju se do konca ovoga Jjeta premeni ti no­
vim penezom, ar budu drugač vlastuiki iz­
gubili piék 30°|o, poklám kam budu mogli 
staro srebro prodati samo kojemu srebernaru 
s velikim gubičkom. Financ ministerium izdal 
je naredbu vsim blagajnam (kasarn), da pri- 
maju stari sreberni penez samo do 31. de­
cembra 1892. lieta. Vu tu felu penez spa- 
daju stare škude po 2 for. 10 kr. stare fo- 
rintače po 1 for. 5 kr,, stare cvancige po 
34 kr., stare desetice po 17 kr., stare petice 
po 8'/* kr., stari groši po 5 kr., križevače 
škude po 2 for. 30 kr., pol križevače po 1 
for. 12 kr., i fertaljue križevače po 55 kr. 
Pokehdob ima med narodom dosta šparavih 
Ijndib, koji su si začuvali za spomeuek po 
koji sreberni penez, pazljive činimo vse pri • 
jatelje naroda, da ga vpute, nek taj penez 
za vremena premeniju.

Premembe vu svečenstvu.
Vel. g. kapelani naii domorodci medji- 

murci premeščeni su i to : Vel. g. kapcl&n 
Baranašič Gjura iz Gradina vu Legrad, a 
Vel g. kapelau L'sziák Lajos iz Legrada 
vu Bistru.

Kapa ga odala.
Vu varačincu Hompolecu vu Moravskoj 

prešestnoga tjedna se je tri put dogodil po­
žar pri tamošnjih fabrikantah. Ljudstvo jc

Z A B A V A .

I.

Cesar Napoleon i filarka iz 
Brienne.

Veliki ov cesar bil je odgojeu u solda 
koj !koli u Brienne, a da je navuke pod- 
puno shvatil, dokazali su to ratovi, koje je 
vodil i čini, koje je čiuil ; pošto pako je rAd 
jel vuče (sad), kak to mladež n obče ljubi, 
dobila je ondešija jedoa filarka, od koje je 
i«to kupoval, muogu deaesicu od njega. Ako 
bu mu novci zmenkali, tak mu je dala na 
vero, kad je opet novu dobil, pošteao je dug 
platil, i ovak je trgovina z-jabukami, kru • 
k trni, slivami i drugim vočem med njim i 
filarkom uviek n redu tekla. Medjutim kad 
je škle zvršil i u vojsku kakti kadet stupil, 
ostal joj je ipak nekoliko talirah dutan, jer 
kada mu je zadnji tanjir breskvili i grozdja
doueala, rekel joj je : »Draga moja gospa, 
ja sad iz aavoda moram u vojsku stupiti, a 
moj dug vam nemogu platiti, jer su mi 
novci ameajkali —  potrpite jedno malo, ja 
gde bum goder, ne5u na vas zaboraviti, te ču 
vam cieli moj dog podpuno po pošti poslati, 
ako aa kak drugač neiastanemo"

Ali filarka mu odgovori : , 0  nek samo 
mladi gospon putuju, Bog njim daj zdravje i 
daj Bog, da do velikoga gospona pri sol 
datib doteraju."

Medjutim u tečaju vriemena, kakovo je 
za našega mladoga kadeta odmah čim bi iz 
zavoia izstupil, došlo, more i najbolša glava 
kaj takovoga zaboraviti, dok se kojom prili- 
knm slučajno na to sieti.

Napoleon je za kratko vrieme postal ge­
neralom i oavojii Italiu. Napoleon ide u 
Egiptum, gde su negda Židovi ciglarsku 
meštriju tirali te dojde do Nazareta gde je 
pred 1890 letih sveta devica i mati našega 
zveličitelja stanovala. Napoleon se med mno- 
gobrojnemi neprijateljskemi ladjami na morju 
povrne u Francuzku i postane prvi konsul. — 
Napoleon uzpostavi u svojoj domovini naru- 
šeni mir i red, te postane cesar Francuzke, 
a filarka u Brienne jod ništ nije za svoje 
voče imala, do njegovog obečanja : da bu 
več platil. Ali to obečmje je bilo tak dobro 
i sigurno kak gotovi novci, — skoro i boljše, 
jer kad je cesar jeduoč o Brienne bil oče- 
kivan, a potajno je več bil tara, te je nu* 
terőnj m gunutjem premišlaval negda&uje i 
sada nje vrieme svojega boravljenja u reče- 
nom varašu, kak ga je Bog iz tolikih po- 
gibeljih őitavog izpeljal te na tronufl Fian- 
cuzke dopeljal, postane na jedan krat u 
jednoj ulici, metoe prst na čelo, kak da bi

se na nekaj sietiti hotel, zgovori ime filarke 
opita se za njezia stan, te se s jednim offi- 
čirom odputi k-njoj. —  Čez vuzka vrata stupi 
u malu ali čistu sobu, gde je filarka svojom 
dvojum diecom baš pri komenu proštu ve- 
čerjicu dogotavljala.

„Jeli morem ovde kakovu voče dobiti ?« 
zapita cesar.

»O je !u odgovori /ena. — „Baš imam 
liepe i zrele dinje" — te donese jednu.

Dok su ovi dva nepoznati gosponi dinju 
jeli, a filarka je svoju večer ju dalje zgotav- 
Ijala, zapita ju jeden : »Poznate vi cesara, 
koj bi danas imái u ov varal dojti1?«

„On još nije ovde, stoprv bu došel, več 
ga avl očekivaju" — odgovori filarka. — »A 
kak ga nebi poznala? Em je vnogi tanjir i 
vnogu kušarica voči od mene kupil, dok je 
ovde još u školu hodil."

»A jeli je svaki krat i pošteno platil ?• 
zapita opet jedan.

»No naravski, da je svaki krat sve i 
pošteno platil" —  odgovori filarks.

Sada joj jedan reče : „Draga gospa, vi 
istinu Dogovorite ili pak imate zlo pamtenje. 
Prvič vi cesira nepoznate, jer ja sam, Dru- 
goč nišam vam sve pošteno platil kak vi to 
tvrdite, nego sam vam dva talira ili nekaj 
preko dužan ostal." U tom hipu nabroji on 
drugi officir na filarkin stol dvanajst stotin 
frankah, dug sa iutereši skupa.



bilo zbog toga jako nemirno. Po zadjem 
poiara nagli bu na lice mesta mužku kapu. 
Odnešena je na varale  hiže, gde sa ju iz- 
ložili na ogled. I za istinu, pomoéjum te 
kape odkrili s« krivca poznatog tkalečkog de* 
tiča Vaclava Svatka. Svatka su vlovili i nje» 
gov stan previziteruvali. Našli su pri njem 
pismo, s kojim i vczlašajemu gospodaru 
se grozi s ognjem. Vu iztragi je vse priznal.

Magjarski orsački penzionirci.

Magjarski minister financijah predložil 
bude do skora /astupnifikoj hiži izkaz orsač> 
kih penzionircah, koji su penzionirani teča­
jem zadnjih dveh ljetab. Vu tom se izkazu 
nabraja 79 pcnziouircali, koji vživaju pen- 
ziju vekšu od 2000 forinti na Ijeto, a vsi 
skupa 257 .390 forinti, tojest poprečno jeden 
3130 fór. Najvekáu peuziju od 8000 for. 
vuživa bivši minister prezes Tisza, — za 
njim 7680 for. bivši minister Orczy, — 6300 
for. podmarša) Milan Musulin, — 6000 for. I 
orsački tajnik Barthog, — po 5000 for.! 
ministerijalski savjetnik Ribary, — kurijalni 
sudec Hercegh, — kurialni sudec Lastel, — 
kurialni sudec Pusbariu, — senatski prezeg 
Nemeth, — kurijalni sudec Nagy, — mi 
nisteríjalni savjetuik Karty i ralnisterijalni 
savjetnik Molnar. — D j 4000 forinti vuživa 
6, —  do 3000 for 18, — a do 2000 for. 
43 penzionircah. Koliki je broj pcuzioniranih 
s penzijora izpod 2000 forinti, i koliko ih je 
penzioniranih od prve*ega vremena, nije nam 
poznato.

Kresanje zvezdah

„en masse0 bili su 1872 i 1885. 27. no
vembra, — a moraju se i ovoga Ijeta oče* 
kivati. Bude li anda vreme povoljuo, moglo 
se bude več par danah pred 27. novembrom 
opaziti ov vanredui prirodni pojav.

Dobročinitelj delavcov.
Duc 28. oktobra vumrl je vu Majlandu 

Prospero Loria vu 78 Ijetu, koji je ostavil 
20 milijunah lirah za taj cilj, da se osnuje 
humanitarno družtvo, koje bi omogučilo siro 
makom, da se lastovitemi silami i delom 
pogidnu do blagostanja.

Odvodnja nižiderskog jezera zahičeno.
Nezdavnja smo javili, da prestoji glavna 

skupština družtva za regulajicu réke Gjur, 
koja se bude tim bavila, ima li se i nuži- 
dersko jezero osušiti. Ova se je skupština 
držala pred nekolikimi dnevi vu Gjuru pod 
predsedanjem velikog komeša vagvarmegjije 
i vladinog povjerenika za reguleciju. Kál­
mán pl. Radoa. Glavnoj skupgtini stavljeno 
je pitanje, da li odobrava osugenje nižiders­
kog jezera, regulaciju njegovih 7 pritokah i 
tim skopčani strošek od milijuna forinti. 
Skupštiaa je n ikon žestoke debate sa 354 
glasa proti 53 glasa odbila osnovu vladinog 
povjerenika i tim zahitala odvodju nižiders­
kog jezera. Proti ^sušenju glasovali s u : 
zastupnik erchercoga Albrechta, grof Béla 
Cziraky, grof Wenkheim, grof Szécsenyi, grof 
Szögyény Marich, grad Gjur i kaptol ; za 
regulaciju glasovali su knez Eszterüázy i 
gjurski biškup.

Zvézdoznanec A. Berberich, računar vu 
berliuskoj zvčsdarnici pozljive čini vu novi- 
nab. da bi se B elov komet, odkrit 27, 
februara 1826 ljeta, mora! opet ovoga ljeta 
pojaviti. No pokehdob se je on 1845. pode 
lil vu dva kometa, a 1852 zevsema iznik- 
nul, utvrdilo se je vse više mnenje, da Bie 
lov komet kakti takov više neobstoji, nego 
da se razpada i vu milijardah drobnih zvez 
dah leprči okolo suuca. Ov odromni oblak 
do zvézdah giri se vse više, ter se konačno 
mora na zemlji završi ti pojavom, kaj ga 
zovemo kresanje zvözdab. Takovi kresovi * I

Orijaško drčvo.
Vu selu Bankovióu nedaleko Travnika 

je hrast, kojemu audiju starost od 2000 lje* 
tab. Obseg mu je 22 metra, višina 28 metra. 
Na 7 inetrah je tak šupelj, da se vu njega 
more 65 obvrožanih Ijudih skriti

Rčdka familija.
Jedne francezke novine javljaju, da je 

pred nekolikimi dnevi vumrl francuzki grof 
Divonue, koji je ostavil gluhonémoga sina

Kad je fllarka cesara prepoznale i du­
kate na stolu zvoniti Cula, klekne mu pred 
noge i bila je od veselja izvan sebe, dicca 
pak su jedan drugoga gledali te nisu znali 
kaj bi rekli.

Cesar ie poslie zapovedal njezinu staru 
hifticu zrušiti, te joj je na istom miestu dal 
liepu kucO sazidati. U ovoj kuču hoču svaki 
krat stanovati* — reče ce9ar —  „kad god 
u Brienne dojdem, te neka se zove Napo­
leonova kuč*.“ A filarki je obečal, da 6e se 
za njezinu diecu skrbeti.

I zbilja je kčer za niekog višjeg offi- 
čira zamuft dal i liepu svatbeuu šumu novac 
daruval, a dečeca je na cesarske stroške dal 
u onoj istoj fikoli odgojiti, u koju je on sam 
negda hodil i od filarke vočc kupu val.

II.

Jeduu skupa i jedna fal glava.
Kad je zadnji poljski kralj još vladal, 

zbunili su se proti njemu Poljaki, kaj medju- 
tim nije sikaj riedkoga bilo. Jeden izmed 
buutovnrkov, i to jeden poljski knrž (Fürst) 
se je na toliko zazabil, da je 20 000 fo­
rintov postavil na glavu kraljevu, t j. obe­
čal je onomu, koj kralja vlovi, rečenu na- 
gradu, —  dapače bilje tak bezobrazan, da je

to kralju sam i pisal, valjda da ga stim ili 
bolje prestraši ili razžalosti.

Kralj pak mu na njegov list posvt 
hladnokrvno opet u listu odgovori : „Vašega 
lista sera prijel i pročital. Morem vas ovim 
osigurati, da me je vrlo razveselilo, kad sam 
iz njega videti mogel, da moja glava pri 
vas još nekaj vried«, jer ja za vašu nebi 
niti jodnoga predrtoga krajcara dal.M

l i l .

U nekojem durŽtvu bil je spomenck 
kakove rake su bol jSe, jeli željezue ili drvene 
Na jedan krat veli jedna gospa : „Željezue 
rake su Ijepše i bolje nobel, ali drvene su 
-  zdrave-e.*

Gospa: „Im ‘ju oni gospon Nándor rad, 
dčcu ?•

Nándor : „Oh ja imam vrlo rad décu, 
osobito kad se plaČu."

Gospa : „Kad sc plaču? — a zakaj
onda ?“

Nándor : „Jc je onda, jer onda je van 
oduese,u.*

Em. Kollár.

Charlesa. Ov gluhonemi se je 1864 ljeta ože. 
nil sa frajlicom Nonpére de Ch&mpagny, koja 
je tulikajše gluhončma. Iz toga bižnoga za« 
kona došlo Je troje dOce, koje posve dobro 
čuju i govore. Familiia živi na imanju blizu 
Melona.

Kak su postali oringlini (naušnice).
Ovo pripoveda arabska piipoveat. Jeden- 

put imal se je Abraham vnogo boriti stira, 
kak bi vmiril Ijubomorstvo Sarino proti Ha- 
gari. Vu svojoj srčbi prisegla je jenkrat 
Sara, da nebude prvlje miruvala, dok nena« 
moči svoje ruke vu Hagarinu krv. Na to je 
propičil Abraham Hagari vuha, da se je malo 
krvi moglo pokazati, vu koja je sada ljuta 
Sara svoje ruke naraočla Da onoj opet 
po nekaj bol vtaži, vtekmul je Abraham vu 
vuho njeno prsten, a od onda je navada no. 
siti oringllne.

$ e k a j z a  kratek cas,
Jeden pek zestal je mesar*. Zdrav0 

prijatelj, odkod ? Ja dohadjam prav iz tvo’ 
jega štacuna, gde sam si hleb kruha kupil, 
odgovori je mesar. — Hleb krftha ? zapital 
je zaőudjeni pek — a gde ti je? Vu žepu 
mojega prusleka, rekel je sraijuč se mesar, i 
oti*el je. Pek se je jako ljutil, da je mesar 
zesmehaval njegov poznani mali hljeb i odlo­
čil osvetiti se mu. Nu na skorom zest&ne se 
opet s mesarom. Pristopil je prij&telsk 
k njemu, i rekel mu je : Jeli ti znaš, odkod 
ja idem > Né. — Iz tvoje mesnice, gde sam 
volovsku glavu kupil. A gde ti je ? zapital 
ga mesar. — Pod kapom, odgovoril je pek 
i nasmejal se grohotom, kaj je tak mesara 
cšinul.

Egész selyem, mintázott Foulardoka*
méterenként 85 krtól enész 4 Irt <55 krig 
(minlegy 450 külömböző árnyalatban) meg­
rendelt egyes öltönyökre,; vagy égés* vé­
gekben is szállít házhoz szállítva, póstabér- 
és vámmentesen Henneberg Gx. (c». 
kir. udvari szállító) selyemgyára Zü­
richben. Minták póstftforduióval küldet­
nek. Svájczba czimett levelekre 10 kros bé­
lyeg ragasztandó.

3101 tk. 892.

Árverési hirdetményi kivonat.
A Csáktornyái kir. járásbiróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré tessi, hogy gróf Feste­
tics Jenő végrehajtatónak, Fazson Imre, Mar- 
tincsevils lgnécz és Szermek Bálint végrehajtást 
szenvedők elleni 218 frt 40 kr. tőkekövetelés és 
iárulékai iránti végrehajtási ügyében a n.-kani- 
zsai kir. törvényszék (a Csáktornyái kir. járás- 

! bíróság területén lévő I. az őrségi 36 ss. tjkvben 
I  1 ör 528 hrsz. a. ingatlanból Martiocsevits lg- 
náczot '|4 részben és Fazson Imrét *|g résiben 
illető juta'ék vagyis az egész ingatlauoak öt 

Itizenkettad része 93 irt 76 kr. becsárban. 2-or
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